M1700

SHOWER ARM AND FLANGE
BRAS ET BRIDE DE DOUCHE
BRAZ0 Y BRIDA DE DUCHA

chrome / cromo

1. Wrap thread seal around 1. Aplique cnta para sellar en las Tools Outils Herramientas
exposed threads of arm @. roscas del brazo de ducha @. L0
A\ Do not use pipe joint compound. A No use compuesto para unir tubos. e, Qp——p
2. Place flange @ onarm @ . 2. Coloques el collarin @ en al brazo
Thread arm @ into pipe de ducha @ . Enrosque
fitting and tighten. el brazo de ducha @ en el
A Pprotect finish by wrapping tubo de unién y apriete. rd
with cloth or tape. A\ Proteja el acabado envolviéndola o
3. Install shower head. con una pafio o cinta.

3. Instale el rociador de ducha.
1. Envelopper le ruban d’étancheeité
autour des fillets exposés 12
&
du bras @. -
A\ Ne pas utiliser de ciment pour joint.
2. Glisser la bride ® 4 la bras de
douche @. Visser le bras de
douche @ au raccord du
tuyau, et serrer.

A\ Protéger la surface a I’aide d’un
chiffon ou de ruban.

3. Installer la pomme de douche.
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